Zeitschrift: Schweizer Revue : die Zeitschrift fur Auslandschweizer
Herausgeber: Auslandschweizer-Organisation

Band: 15 (1988)
Heft: 4
Anhang: Lokalnachrichten : Spanien, Portugal = Nouvelles locales : Espagne

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 08.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

PR FL LR R
Lokalnachrichten

Spanien/Espagne - Portugal

Platz der Auslandschweizer

Die Sammlung geht weiter!

Nach einer ferienbedingten Verlangsamung
der Einginge wihrend der Sommermonate
hat das Spendenbriinnlein in den letzten
Wochen wieder angefangen, etwas reichli-
cher zu fliessen. Damit aber sind wir noch
lange nicht iiber dem Berg: Mitte August
stand auf dem zentralen Sammelkonto in
Schwyz und den Sammelkonti in verschiede-
Nen Lindern insgesamt eine halbe Million

| Jasiiis

PLATZ DER AUSLANDSCHWEIZER
PLACE DES SUISSES DE LETRANGER

Franken zur Verfiigung. Somit fehlt uns
noch eine Million, um die uns auf das
Grundstiick in Brunnen eingeraumte Op-
tion ausiiben zu kénnen. Inzwischen ist der
Filligkeitstermin fiir den Kaufrechtsvertrag
Um drei Monate erstreckt worden; er lauft
Somit am 31. Dezember 1988 ab. An uns
liegt es nun, diese Frist zu nutzen und bis
Ende Jahr den fiir den Erwerb des Platzes

Sociedad Suiza de Baleares

benotigten Betrag zusammenzubringen.
Aufgerufen, unseren Obolus zu entrichten
sind wir alle: Sie und ich genau so gut wie die
iibrigen zehn- oder elftausend Landsleute,
die in Portugal und Spanien ihren Wohnsitz
haben. Wir wollen uns doch schliesslich
nicht schimen miissen vor unseren Gross-
eltern, die in ihrer Jugend, vor 127 Jahren,
voller Begeisterung ihre mithsam, Batzen
fiir Batzen, gemdsteten Sparschweinchen
opferten, um uns, Thnen und mir, das Ritli
zu erhalten.

Dass die Begeisterung fur die Verwirkli-
chung dieses Projektes und der Wille, sich
dafiir einzusetzen, immer noch lebendig
sind, haben uns unsere Landsleute in Djidda
(Saudi-Arabien) bewiesen, hat doch die dor-
tige, nur rund 200 Personen starke Schwei-
zerkolonie nicht weniger als 15000 Franken
zusammengebracht. Nehmen Sie sich ein
Beispiel an ihnen - iberweisen Sie Ihre
Spende, sofern Sie dies nicht schon getan
haben, auf eines der beiden Ihnen zur Ver-
fiigung stehenden Konti und beteiligen Sie
sich an den Sonderaktionen, die Thre Clubs
veranstalten! Hand aufs Herz — haben Sie

noch gar nie einen kleineren oder grosseren
Betrag fiir unwichtigere Dinge ausgegeben?
Also - die sich aus Threr Antwort ergeben-
den Schlussfolgerungen zu ziehen, muss ich
Ihnen iiberlassen. «A bon entendeur, saluty
sagen dazu unsere welschen Mitglieder!
F.Ch.Bailly, ASK-Mitglied

Spenden nehmen die folgenden zentralen
Sammelkonti entgegen:

Caixa d’Estalvis de Catalunya

Placa Antoni Maura, §

08003 Barcelona

Cuenta n° 2013-500-2 268 11-15
(Lugar de los Suizos en el Extranjero)
Peter von Escher, Fred Ch. Bailly

Kantonalbank Schwyz

CH-6430 Schwyz

Konto N° 203 982 - 1951

(Stiftung Auslandschweizerplatz Brunnen)

P.S. Die seit der letzten Veroffentlichung
der Spenderliste eingegangenen (und leider
nicht sehr zahlreichen) Vergabungen wer-
den in der Zusammenstellung erscheinen,
die wir fiir die Ausgabe N° 1/89 (Mirz) der
«Schweizer Revue» vorgesehen haben.

Guggitaler, Tango und_
mallorquinische Bergziegen

Dey Schweizerclub der Balearen mdchte. seinen Mi
einmal werden wollen - ein massgeschneidertes Prog

dern fiir Unbekannte.

An Vorstandssitzungen und Generalver-
Sammlungen wird immer wieder geratselt,
Was wohl unsere lieben Landsleute davon
abhalten mag, etwas zahlreicher an den
Club-Anlassen zu erscheinen. Sind es die
Osten, ist es die Distanz oder fehlt ganz
®infach die Lust, andere Schweizer zu
treffen? Die doch sonst als kritikfreudig
bekannten Eidgenossen verschonen 'd.eﬂ
Orstand leider auch mit jeglicher Kritik,
Obwohl offensichtlich die vorgeschlagenen
rogramme nicht attraktiv genug sind, um
die meisten von ihnen hinter dem sprich-
Wortlichen Ofen hervorzulocken.

tgliedern — und denen, die es vielleicht
ramm anbieten. Das Problem: Schnei-

Da werden dann im Vorstand Projekte dis-
kutiert und verworfen von rauschenden
Ballnidchten und Jassabenden, von Kegel-
schub und Picknicks, von Konzerten und
Bergtouren auf den Spuren der legendéren
mallorquinischen Bergziegen. ..

Gemass Statuten hat sich unser Club u.a.
die Pflege der Geselligkeit und die gegensei-
tige Hilfe unter Schweizern sowie die Forde-
rung der Beziehungen zu unserem Gastland
aufs Banner geschrieben.

Die Mitgliedschaft steht Schweizern und
Nichtschweizern offen.

Und nun unsere brennenden Fragen an Sie:

~ Warum erscheinen Sie nicht 6fters an un-
seren Anldssen?

- Was hatten Sie fiir Wiinsche zur Pro-
grammgestaltung?

— Mochten Sie Mitglied unseres Schweizer-
clubs werden?

- Und wenn nein, warum nicht?

- Was soll gedndert werden, damit wir Sie
(vielleicht sogar in Begleitung von Freun-
den und Bekannten) bei néichster Gelegen-
heit unter uns sehen?

Sie wissen doch: Auch Touristen und andere

Nichtmitglieder sind bei praktisch allen An-

ldssen willkommen. Nehmen Sie nun gleich

Telefon oder Papier zur Hand und sagen Sie

uns einmal so richtig Thre Meinung.

Sociedad Suiza de Baleares
Paseo Mallorca, 24
07012 Palma de Mallorca

Unsere «Anlaufstelleny:
Palma de Mallorca:

H. Christian Eggenberger
Tel. privat: 28 48 20

Tel. Biiro: 26 12 58
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Establiments:
Erica Sautter
Tel. privat: 29 99 51, Tel. Biiro: 49 10 70

Costa de la Calma/Santa Ponsa:
Walter Heutschi, Tel. 69 21 02

Cala Ratjada:
Walter Bloch, Tel. 56 34 48

Natiirlich konnen Sie sich immer auch ans
Konsulat wenden, wo man Ihnen gerne Aus-
kunft iiber den Schweizerclub oder die
geplanten Veranstaltungen gibt. Auch wenn
Sie dort Vorschlige und Anregungen
machen, haben Sie Gewédhr, dass diese an
uns weitergeleitet werden.

Consulado de Suiza
Paseo Mallorca, 24
07012 Palma de Mallorca
Tel. 71 25 20 und 71 49 72

Samichlaus- und Weihnachtsfeier

am Samstag, 10. Dezember 1988, um 17.30
Uhr im Hotel Uto Palma, Avenida Joan
Miré, 303, Cala Mayor.

Der Eintritt fiir Mitglieder und alle Kinder
ist frei.

Mitglieder der Sociedad Suiza de Baleares
erhalten wie iiblich noch eine personliche
Einladung. Nichtmitglieder kénnen wir lei-
der auf dem Zirkularweg nicht mehr errei-
chen, seit es bei der Verteilung der «Schwei-
zer Revue» Umstellungen gegeben hat, und
weil wir ihre Adressen ja nicht kennen.
Auch Nichtmitglieder sind aber, wie immer,
herzlich willkommen. Von ihnen erheben
wir einen bescheidenen Unkostenbeitrag.
Der Samichlaus wird die anwesenden Kin-
der beschenken, aber auch die Erwachsenen
gehen nicht leer aus: An der Tombola gibt es
wieder schone Preise zu gewinnen, und als
Grosses Los offeriert die Swissair einen
Flugschein Palma-Schweiz—Palma

(Sie wissen: es gibt jetzt auch Direktfliige
Palma-Genf)

Dieses Geschenk der Swissair ist ein Jahr
lang giiltig und berechtigt zur freien Wahl
der Fliige nach und von Genf, Ziirich oder
Basel in der Business-Class. (Weitere Ge-
schenke und Spenden fiir die Tombola sind
willkommen und kénen beim Konsulat oder
bei einem der obigen Mitglieder abgegeben
werden.)

Anmeldungen: bis spdtestens 7. 12. an
Sociedad Suiza de Baleares

Paseo Mallorca, 24

07012 Palma de Mallorca

Telefon 71 25 20 oder 71 49 72

Friithjahrs-Ausflug
In der ndchsten «Schweizer Revue» lesen Sie
mehr dariiber. In der Zwischenzeit sind Ihre

I

Vorschldge und Anregungen willkommen.
Mitglieder erhalten natiirlich zu gegebener
Zeit ihre personliche Einladung per Post.
Diese wird auch Nichtmitgliedern zugestellt,
wenn sie uns ihre Adresse angeben.

1.-August-Feier in Palma

Auf den Sonntag, 31. Juli 1988, wurden die
Mitglieder und Freunde des Schweizerver-
eins ins Pueblo Espaiiol eingeladen, um zu-
sammen den diesjdhrigen Geburtstag der
Schweiz zu feiern. Auf der Plaza de Santa
Maria war alles herrlich geschmiickt. Beglei-
tet von einem Schweizer Gitarristen und
Sénger, der uns ohne Gage den ganzen
Abend unterhielt, wurde unter sternen-

klarem Himmel ein typisch spanisches
Abendessen serviert. Die Begriissungsworte
des Prasidenten und die Worte unserer Frau
Konsulin leiteten die Auslandschweizer-
Ansprache unseres Bundesprasidenten ein.
Anschliessend erhob man sich zum gemein-
samen Gesang der Landeshymne. Nach der
Nachspeise kam das Feuerwerk. Den
Schluss des offiziellen Teils bildete der Lam-
pionumzug der Kinder. Noch bis in die spate
Nacht sass man zusammen und konnte wie-
der einmal mit Bekannten plaudern oder
ganz einfach neue Menschen kennenlernen.
An dieser Stelle ein recht herzliches Danke-
schon an alle, die beigetragen haben, diesen
Abend so schon zu gestalten. BT

Abschied von Herrn Generalkonsul R. Berberat

Unser geschétzter und von allen geliebter
Raymond Berberat, Schweizerischer Gene-
ralkonsul in Barcelona, hat uns Ende Juli
1988 verlassen, um in den wohlverdienten
Ruhestand zu treten.

Sein Amt in Barcelona iibernahm Herr Ber-
berat im Oktober 1985. Er und seine Gattin
haben sich vom Moment ihrer Ankunft an
fiir alle Angelegenheiten der mehr als vier-
tausend Biirger der Schweizer Kolonie im
ausgedehnten Konsularbezirk und ganz be-
sonders fiir die verschiedenen Schweizerver-
einigungen an unserer Mittelmeerkiiste im
hochsten Masse interessiert. Anlésslich der
Antrittsvisite im Schweizerclub Barcelona
konnten schon alle Anwesenden feststellen,
dass es sich nicht um eine rein protokollari-
sche Begegnung handelte, sondern dass das
Ehepaar Berberat zu einem engeren Kon-
takt und zur Ankniipfung freundschaftli-
cher Beziehungen bereit war.

Wihrend des fast drei Jahre dauernden
Aufenthaltes in Barcelona waren Herr und
Frau Berberat, Raymond und Zete fiir ihre
Freunde stetige Anwesende an den vom
Klub organisierten Anldssen. Wéhrend

Frau Berberat ein sehr aktives Mitglied und
gute Spielerin der Bridgesektion war, hat
sich ihr Gatte als regelmassiger Kegler im
Kreise des «Club del Jueves» bestens be-
wahrt. In seiner Eigenschaft als Honorar-
préasident und von Amtes wegen Aufseher
der Schweizerschule Barcelona, hat Herr
Berberat fast ohne Ausnahmen an den mo-
natlichen Sitzungen des Vorstandes teilge-
nommen, wo seine Ansichten, Interventio-
nen und Ratschldge immer sehr geschitzt
wurden.

Auch an den jahrlichen Generalversamm-
lungen der verschiedenen Schweizervereine
in Barcelona, ja sogar an der des Clubs «Co-
sta Blanca» von 1987 (Provinz Alicante)
nahmen Herr und Frau Berberat teil.

Die vom Ehepaar Berberat in seiner Resi-
denz durchgefiihrten Empfinge waren im-
mer, dank dem speziellen Talent der Gastge-
berin fiir die Feinheiten der Kiiche, ein be-
sonderer Genuss fiir die Geladenen, seien
dies Personlichkeiten aus der Generalitit,
Gemeinde, konsularische Vertretungen,
Freunde u.a.m.

Nicht nur die eigentlichen Mitglieder der
Schweizerkolonie im Konsularbezirk haben
die grosse Hilfsbereitschaft und unermiidli-
che Titigkeit von Generalkonsul Berberat in
positivem Sinne wahrgenommen, sondern
auch die Niederlassungen schweizerischer
Unternehmer sowie die in Not geratenen
Schweizer Touristen.

Im Namen aller Schweizervereinigungen
und Schweizer Biirger des Konsularkreises
Barcelona danken wir Herrn Berberat und
seiner charmanten Gemahlin an dieser Steile
fiir ihre Bereitschaft und wiinschen Ihnen
von Herzen alles Gute sowie ein langes und
angenehmes Leben im Kreise ihrer Familie
in Genf.
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29. September bis 2. Oktober in Javea

Prasidentenkonferenz 88

Die Durchfithrung der diesjahrigen Konfe.:-
renz der Prisidenten der Schweizervereini-
gungen von Spanien und Portugal lag in den
Hénden des Club Suizo Costa Blanca, des-
sen initiativer Prisident, Herr O. Gmiir,
nicht nur den Vorsitz iiber die Verhandlun-
gen der Konferenz fiihrte, sondern es auch
verstanden hatte, ein Rahmenprogramm zu-
sammenzustellen, das allgemeinen Beileill
fand. Sein Einsatz und derjenige seiner Mit-
arbeiter wurde am Schluss der Konferenz
aus den Reihen der Teilnehmer gebiihrend
verdankt. Die nachstehenden Abschnitte
mochten Thnen iiber einige der wichtigsten
Verhandlungspunkte berichten, wobei auf
Vollstindigkeit bewusst verzichtet wird,
nicht zuletzt aus Platzgriinden.

Als Gaste aus der Schweiz durften wir in un-
serer Mitte die Herren Minister W. Fetsche-
Iin, Chef des Auslandschweizerdienstes des
Eidgensssischen Departements fiir auswar-
tige Angelegenheiten, und Dr.R. Wyder,
Direktor des Auslandschweizersekretariats
der Neuen Helvetischen Gesellschaft be-
griissen.

Felipe Gonzslez in Bern

Herr Botschafter Wermuth, Madrid, mach-
€ auf den kurz bevorstehenden Besuch des
Spanischen Ministerprasidenten in Bern auf—
Merksam. Wenn auch der politische Hori-
Zont zwischen den beiden Lindern unge-
triibt ist, kommt dieser personlichen Fiih-
lungnahme aus schweizerischer Sicht doch
eine grosse Bedeutung zu, wird doch Spa-
Dien ab 1. Januar 1989 den Vorsitz der
EUTODéiischen Gemeinschaft iibernehmen.

Die Auslandschweizer im heutigen Europa
In einer Art Standortbestimmung fiihrte
Herr Minister Fetscherin aus:

“Die EG (Europiische Gemeinschaft) hat
Mit der Bekriftigung ihrer politischen Ziel-
Setzungen an Geschlossenheit gewonnen,
und Auswirkungen auf die Schweiz sind un-
Vermeidlich, und zwar gerade auch dann3
Wenn ihr unser Land nicht beitritt. Dabei
darf nicht iibersehen werden, dass rund
S0% der schweizerischen Inlandsproduk-
ton in den EG-Raum fliessen, wéhrend
72% unserer Einfuhren aus ihm stammen.
Derzeit arbeiten mehr als 600000 EG-
StaatSbi‘xrger in der Schweiz, und schweize-
Tische Betriebsstitten in der EG beschafti-
&en rund 350000 Personen.

Diese Zahlen sprechen eine eindriickliche
Sprache, aber dennoch ist unter den heuti-
gen Voraussetzungen an einen Vollbeitritt
der Schweiz zur EG nicht zu denken. Unsere
Referendumsdemokratie, unser Steuersy-
stem und die kantonalen Hoheiten lassen
diesen Schritt nicht zu, denn er wiirde eine
grundlegende Anderung unserer staatlichen
Struktur voraussetzen.

Die fortschreitende Verwirklichung der In-
tegration der zwolf Lénder, die gekenn-
zeichnet ist durch die Liberalisierung des
Giiter- und Kapitalverkehrs, der Dienstlei-
stungen und die Freiziigigkeit der Personen
ist eine Tatsache, der wir ins Auge blicken
miissen. Die Schweiz wird sich, zusammen
mit ihren EFTA-Partnern, bemiihen, die
sich zeigenden Probleme gemeinsam zu 16-
sen. Bilaterale Vereinbarungen werden je
langer desto weniger moglich sein.»

Aktuelle auslandschweizerpolitische

Anliegen
7Zu diesem Thema nahm Herr Dr. R. Wyder

wie folgt Stellung:

— Beitragsliicken in der freiwilligen AHV:
Freiwillig versicherten Auslandschweizern
soll die Moglichkeit geboten werden, fehlen-
de Beitrage nachzuzahlen und damit ihren
Rentenanspruch zu erhohen: So will es die
Auslandschweizerorganisation, und so wol-
len es verschiedene parlamentarische Vor-
stosse. :

_ Erleichterte Einbiirgerung ausldndischer
Ehepartner von Auslandschweizern und
Auslandschweizerinnen: Die nationalrétli-
che Kommission hat sich auf eine fiinfjahri-
ge Karenzfrist festgelegt, wahrend der Stin-
derat bei acht Jahren verbleiben méchte.

_ Briefliches Stimm- und Wahlrecht der
Auslandschweizer in eidgendssischen Ange-
legenheiten: Nachdem beide Kammern die
Motion Stucky angenommen haben, muss
der Bundesrat eine entsprechende Botschaft
ausarbeiten. Fiir das Inkrafttreten des neu-
en Gesetzes nannte Bundesrat Ogi an der
kiirzlichen Auslandschweizertagung unter
Vorbehalt das Jahr 1991.

_ Vor kurzem in Kraft getreten ist ein neues
Bundesgesetz iiber die Ausbildung junger
Auslandschweizer, durch das unter ande-
rem auch diejenigen Kinder erfasst werden
sollten, die ausserhalb des Einzugsgebietes
einer der anerkannten Schweizerschulen le-

ben.

Familienrecht

Wie Herr Minister Fetscherin ausfiihrte, ha-
ben seit einigen Monaten die sich verheira-
tenden Schweizerinnen das Recht, ihren
Maédchennamen dem Familiennamen des
Mannes voranzustellen. Eine entsprechende
Erklarung muss der zustidndigen Behorde
vor der Eheschliessung eingereicht werden.
Die Massnahmen verpflichtet ausschliess-
lich die schweizerischen Behorden; ob sie
auch von ausldandischen Amtsstellen aner-
kannt wird, muss von Fall zu Fall abgeklért
werden.

700-Jahr-Feier der Eidgenossenschaft

Den Ausfithrungen der Herren Minister

Fetscherin und Dr. Wyder sind die folgen-

den Angaben entnommen.

Nach der Ablehnung des Planes einer

Landesausstellung im traditionellen Rah-

men durch die Innerschweizer Kantone, ist

das folgende neue Konzept dezentralisierter

Feierlichkeiten allgemein angenommen

worden.

1. Fest der Eidgenossenschaft - Durchfiih-
rung in der Innerschweiz, verbunden mit
1.-August-Feier in Schwyz.

2. Fest der vier Kulturen - Durchfithrung in
der Romandie.

3. Fest der internationalen Solidaritit -
Durchfithrung in der ratoromanischen
Schweiz.

Im Rahmen der zentralschweizerischen
Festlichkeiten wird die Auslandschweizer-
organisation in Brunnen des 75. Jahrestages
ihrer Griindung gedenken und unserer Hei-
mat den «Platz der Auslandschweizery
schenken.
Fiir das Jahr 1998 wird an eine schweizeri-
sche Landesausstellung im Tessin gedacht,
in Erinnerung an den Sturz der alten Eidge-
nossenschaft (1798) und die 1848 erfolgte
Griindung des Bundesstaates.
Dafiir, dass die Geselligkeit nicht zu kurz
kam, sorgten ein Ausflug in das griine Hin-
terland der Costa Blanca am Freitag und ein
festliches Nachtessen zum Abschluss der
Tagung am Samstag.
Dass just wahrend unserer Exkursion, die
von einem ausgezeichneten Fiihrer begleitet
war, der sich iiber eine aussergewohnliche
Kenntnis an historischen, kulturellen und
wirtschaftlichen FEinzelheiten der Costa
Blanca im speziellen und der Provinz Ali-
cante im allgemeinen auswies, also dass
gerade in diesem Moment die erste und un-
erwartet frithe «gota fria» dieses Herbstes
einsetzte, war zwar bedauerlich, konnte
aber der guten Laune der Teilnehmer keinen
Abbruch tun!

F.Ch. Bailly, ASK-Mitglied

I
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Club Suisse de Porto

Nouvel essor

Aprés une période d’inactivité - relative
pour le moins - voila que le Club Suisse de
Porto est en train de se «revitaliser». A ce
sujet, nous avons recu le communiqué sui-
vant que nous nous faisons un plaisir de por-
ter a la connaissance de tous nos compatrio-
tes vivant dans la région nord du Portugal.

«Monsieur Robert (Bobby) Hagmann qui
pendant de longues années a ¢té¢ Président,
Secrétaire, Caissier et . .. Cuisinier du Club,
a pu transmettre son lourd fardeau a un
nouveau Comité qui grace a un excellent
esprit de renouveau a pu étre constitué et
dont le Président est actuellement M. Mar-
cel Chapuis. Au long de différentes réu-
nions qui se sont tenues au cours des mois de
Juin et Juillet, les Membres du Club ont
opté avec enthousiasme non seulement pour
la survie du Club mais aussi pour une plus
grande activité future. L’on discute sérieu-
sement, méme, de I’achat de la maison dans

Frohe Festtage!

Liebe Landsleute in Portugal und Spanien

Einmal mehr méchten wir, [hre Delegierten
fiir beide Lander in der Auslandschweizer-
kommission, von der «Schweizer Revue»
aus an Sie gelangen, um Ihnen und Ihren
Angehorigen in der ganzen Welt anldsslich
der kommenden Festtage unsere besten
Wiinsche fiir frohe Weihnachten und ein
von Gott gesegnetes neues Jahr zu ent-
bieten. ;
Betrachten wir das Jahr 1988, so glauben
wir feststellen zu kénnen, dass es fir den
grossten Teil der auf der iberischen Halb-
insel lebenden Schweizer Biirger ohne be-
sondere Schwierigkeiten abgelaufen ist.
Auch auf der ganzen Welt scheint eine Zeit
der Entspannung eingetreten zu sein, wofiir
wir dem Allmichtigen zu Dank verpflichtet
sind.
Gerne beniitzen wir diese Gelegenheit, um
Sie daran zu erinnern, dass Sie sich mit Ih-
ren Anliegen immer an Ihre Delegierten in
der Auslandschweizerkommission wenden
konnen.

Mit freundlichen Griissen

Alfred Eberhard (P)

- Fred Ch. Bailly (E)

Peter von Escher (E)

v

laquelle le Club est locataire. Lourde tache
pour le nouveau Comité qui se propose
d’étudier toutes les possibilités de finance-
ment de cet achat.» S.B.

Nous dirigeons nos sincéres félicitations a
nos amis de Porto pour leur magnifique ini-
tiative, et leur adressons nos meilleurs voeux
pour la réussite de leur ambitieux program-
me et la prospérité de leur Club. Red.

Adresse du Club:
Rua de Pinheiro Manso, 356
4100 Porto

Club Suizo de Tenerife

Carnaval - Fasnacht -
Fasching 1988

Den Auftakt machten in «Rudi’s Rincén
Suizo» in Tacaronte zwei Ol-Scheichs in Be-
gleitung einiger Haremsdamen sowie einige
weitere und teilweise ebenfalls maskierte
Mitglieder, unter anderem eine schlanke
und sehr lebhafte Dame im Afro-Look, die
sofort etwas Leben in die Bude brachte. Mit
Hilfe von zwei Luftballons machte sie aus
Marcel eine Marcelle, die sogar Marilyn
Monroe vor Neid erblassen lassen hétte.
Nach und nach fiillte sich der Saal, den wir
mit Teilnehmern einer deutschen Geburts-
tags-Party teilten. Als weiterer Hohepunkt
ist das Erscheinen eines Frosches zu vermer-
ken, unter dem sich unsere Présidentin ver-
steckte, die mit grossem Applaus bedacht
wurde.

Nachdem den durstigen Kehlen etwas Fliis-
siges vorgesetzt worden war, erfreute uns
ein Teller mit Appetithappen, worauf der
Clou des Abends, eine der vielen Variatio-
nen des Tessiner Risottos, garniert mit
Wiirstchen, aufgetischt wurde. Anschlies-
send setzte unser geschétztes Gonnermit-
glied den Hebel an und schmiickte unsere
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verdiente Prisidentin mit einem grossen Or-
den. Sie nahm diesen dankend an, obwohl
ein Bundesgesetz die Annahme ausldndi-
scher Orden strengstens verbietet. Zur He-
bung der Stimmung wurden nun die erste
und teilweise auch die zweite Strophe von
Schweizerliedern gesungen, was den deut-
schen Gasten so gut gefiel, dass sie uns ein
Glas Champagner spendierten. Auch eine
Schnitzelbank iiber die Rechte und Pflich-
ten der Schweizer Frau fand reges Interesse.
Nach Mitternacht hatten die ersten Mitglie-
der Stalldrang, doch soll es Schweizer gege-
ben haben, die bis in die frithen Morgen-
stunden weiterfeierten. Auch soll nicht ver-
gessen werden, dass zwischendurch auch
das Tanzbein geschwungen wurde, und in
einem Skandalbldttchen war zu lesen, dass
sogar unser Vizeprdsident diesem Sport ge-
huldigt habe. Alles in allem eine gelungene
Feier, und wir freuen uns schon auf das
nachste Jahr. Studieren Sie jetzt schon an
Ihrem Kostiim herum - es dauert gar nicht
mehr so lange, bis Sie zur neunundachtziger
Fasnacht aufgeboten werden! W.K.

Jetz ldangt’s!

In einer grossen schweizerischen Wochen-
zeitschrift ist kiirzlich ein krampfhaft
lustig und originell sein wollender Artikel
iiber jene Schweizer erschienen, die an der
Costa Blanca ihren Urlaub oder ihren Le-
bensabend verbringen. Ton und Inhalt
des Berichtes haben den Club Suizo Costa
Blanca veranlasst, in lokalen deutschspra-
chigen Presseorganen seiner Missbilli-
gung Ausdruck zu verleihen und sich vom
Inhalt dieses Berichtes weitestgehend zu
distanzieren.
Dazu ist zu sagen, dass wir Ausland-
schweizer dankbar sind, wenn die Schwei-
zer Presse versucht, ihren Lesern ein ob-
jektives Bild unserer Lebensbedingungen
zu vermitteln und ihnen auch unsere
besonderen Anliegen und Sorgen etwas
n#herbringt. Artikel wie der vorliegende
konnen aber nur zu kontraproduktiven
Schlussfolgerungen verleiten, und es wire
uns und unseren Interessen sehr gedient,
wenn uns die schweizerischen Medien in
Zukunft mit derartigem Sensationsjour-
nalismus verschonen wiirden. Die bedeu-
tenden schweizerischen Presseorgane ha-
ben in Spanien ihre akkreditierten Korre-
spondenten, die jederzeit dazu in der Lage
sind, objektive Berichte abzufassen -
auch iiber uns Schweizer an der Costa
Blanca.

FEChiB,
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